
คูมือการใชงาน
(Owner’s Manual)

คําเตือน : การติดต้ังหรือการใชงานท่ีไมถูกตองอาจมีผลตอการรับประกันสินคา
                กรุณาอานคูมืออยางละเอียดเพ่ือปกปองสิทธ์ิในการรับประกัน
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your valuable  

Do not use your ionizer at voltages other than  
speci�ed.
Do not plug in your ionizer where it will exceed  
the rating of outlet or electric wiring.
Failur e to do so can result in �re, injury and / or  
damage to yourself , wiring or ionizer!
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t sunlight.
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in electric shock or �re!

Do not run hot water through your ionizer.

Do not clean by pouring water over or spraying 
the ionizer.

Unplug your ionizer if you plan not to use it for an
extended period or turn off the main power switch
on the back of the unit.
Filter replacemen t may be
necessary
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Do not use your ionizer at voltages other than  
speci�ed.
Do not plug in your ionizer where it will exceed  
the rating of outlet or electric wiring.
Failur e to do so can result in �re, injury and / or  
damage to yourself , wiring or ionizer!

the power cord or plug with  

t in electric shock!

ionizer from freezing temperatures.
ionizer from direct sunlight.

power plug is �rmly and  
d into the outlet

so may result in electric shock or �re!

to repair or service the unit yourself. Contact your dealer. 
o so will void your valuable warranty!

use your ionizer only with potable water which is suitable for 
consumption.

your ionizer with well water, water with extreme hardness, 
or TDS levels without �rst consulting your dealer.

Do not run hot water through your ionizer.

Do not clean by pouring water over or spraying 
the ionizer.

Unplug your ionizer if you plan not to use it for an
extended period or turn off the main power switch
on the back of the unit.
Filter replacemen t may be
necessary

Hot 
Water

break down occurs, do not make a repair by yourself. Contact the sales 
distributors or service center.

your ionizer becomes submerged  
water, unplug the power cord from 

wall BEFOR E removing the  
ionizer from the water.
Failur e to do so may  

e electric shock!

NEVE R attempt to repair or servic e the unit  
yourself.
Contac t your dealer.
Attempting to do so will void your valuable  
warranty!

Do not use your ionizer at voltages other than  
speci�ed.
Do not plug in your ionizer where it will exceed  
the rating of outlet or electric wiring.
Failur e to do so can result in �re, injury and / or  
damage to yourself , wiring or ionizer!

NEVE R touch the power cord or plug with  
hands
s may result in electric shock!

Protect your ionizer from freezing temperatures.
Protec t your ionizer from direct sunlight.

Ensur e the power plug is �rmly and  
properly inserted into the outlet

failure to do so may result in electric shock or �re!

not attempt to repair or service the unit yourself. Contact your dealer. 

Do not run hot water through your ionizer.

Do not clean by pouring water over or spraying 
the ionizer.

Unplug your ionizer if you plan not to use it for
extended period or turn off the main power switch
on the back of the unit.
Filter replacemen t may be
necessary

ขอควรระวังเพ่ือความปลอดภัยในการใชงาน 
Safety Precautions

หากพบวาอุปกรณชํารุด ไมแนะนําใหทําการ
ซอมแซมดวยตัวเอง กรุณาติดตอ
ผูจัดจําหนายหรือศูนยบริการใกลบานคุณ

1.หากพบวาเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลน
   แชหรือจุมอยูในน้ํา 
   กรุณาถอดปล๊ักออกกอน
   ท่ีจะนําเคร่ืองออกจากน้ํา
   เน่ืองจากอาจทําใหถูกไฟฟาดูดได! 

2.หามจับสายไฟหรือปล๊ักไฟดวยมือท่ีเปยกเพราะอาจทําใหถูกไฟดูดได!
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Hot 
Water

If a break down occurs, do not make a repair by yourself. Contact the sales 
distributors or service center.

If your ionizer becomes submerged  
in water, unplug the power cord from 
the wall BEFOR E removing the  
ionizer from the water.
Failur e to do so may  
caus e electric shock!

NEVE R attempt to repair or servic e the unit  
yourself.
Contac t your dealer.
Attempting to do so will void your valuable  
warranty!

Do not use your ionizer at voltages other than  
speci�ed.
Do not plug in your ionizer where it will exceed  
the rating of outlet or electric wiring.
Failur e to do so can result in �re, injury and / or  
damage to yourself , wiring or ionizer!

NEVE R touch the power cord or plug with  
wet hands
- this may result in electric shock!

Protect your ionizer from freezing temperatures.
Protec t your ionizer from direct sunlight.

Ensur e the power plug is �rmly and  
properly inserted into the outlet
- failure to do so may result in electric shock or �re!

Do not attempt to repair or service the unit yourself. Contact your dealer. 
Attempting to do so will void your valuable warranty!

Make sure to use your ionizer only with potable water which is suitable for 
human consumption.

DO NOT use your ionizer with well water, water with extreme hardness, 
high sediment or TDS levels without �rst consulting your dealer.

Do not run hot water through your ionizer.

Do not clean by pouring water over or spraying 
the ionizer.

Unplug your ionizer if you plan not to use it for an
extended period or turn off the main power switch
on the back of the unit.
Filter replacemen t may be
necessary
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human consumption.
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service the unit yourself. Contact your dealer. 
your valuable warranty!

only with potable water which is suitable for 

with well water, water with extreme hardness, 
without �rst consulting your dealer.

Do not run hot water through your ionizer.

Do not clean by pouring water over or spraying 
the ionizer.

Unplug your ionizer if you plan not to use it for an
extended period or turn off the main power switch
on the back of the unit.
Filter replacemen t may be
necessary

3.กรุณาหลีกเล่ียงผลิตภัณฑจากอุณหภูมิเยือกแข็งรวมถึงการถูกแสง
   แดดโดยตรง

4.หามใชเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนดวยแรงดันไฟฟาท่ีแตกตางออกไปจากท่ี
   ระบุไวในคูมือหามเสียบปล๊ักเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนกับเตารับท่ีมีกําลังไฟ
   ท่ีสูงเกินกวาท่ีเคร่ืองกําหนด หากไมปฏิบัติตามคําแนะนําดังกลาวอาจ
   สงผลใหเกิดไฟไหม บาดเจ็บและ/หรือความเสียหายตอรางกาย สายไฟ 
   หรือเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนของทานได

หามซอมแซมผลิตภัณฑดวยตัวเองอยางเด็ดขาด 
กรุณาติดตอผูจัดจําหนาย การซอมแซมดวยตัวคุณเอง
จะทําใหสินคาหลุดประกัน! 

กรุณาตรวจดูใหแนใจ วาปล๊ักไฟน้ันถูกเสียบอยูกับเตารับอยางถูกตอง
และแนน การไมปฏิบัติตามคําแนะนํา ดังกลาวอาจสงผลใหถูกไฟดูด
หรือเกิดไฟไหมได

5.หามใชน้ํารอนกับเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนหามทําความสะอาดเคร่ือง
   ทําน้ําอัลคาไลนโดยการราดน้ําหรือฉีดพนสเปรยไปท่ีตัวเคร่ือง

6.ถอดปล๊ักเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนออกหรือปดเมนสวิตชซ่ึงอยูดานหลัง
เคร่ืองทุกคร้ังเม่ือคุณไมไดใชงานเปนระยะเวลานานและตรวจสอบไสกรอง
กอนการกลับมาใชงานอีกคร้ัง

7.หามซอมแซมเคร่ืองดวยตัวเองอยางเด็ดขาด กรุณาติดตอผูจัดจําหนาย 
การซอมแซมดวยตัวเองจะทําใหสินคาหลุดประกัน!
กรุณาตรวจสอบดูใหแนใจวาคุณใชน้ําท่ีเหมาะแกการบริโภคกับเคร่ืองทําน้ํา
อัลคาไลนเทาน้ัน หามใชน้ําบอและน้ําท่ีมีความกระดาง ปริมาณตะกอน 
และคา TDS สูงกับเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลน โดยไมไดรับคําแนะนําจากผูจัดจําหนาย
กอนการใชงาน
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switch

eagent LiquidPrecautions

helpfultips
alkaline water, glass or ceramic is best. Always try and

water cool and away from direct sunlight.
but only use lexan (number7) or poly bottles

always best fresh out of the machine and ideal
day-today basis .

water in stainless steel, bronze or 

Styrofoam your ionizer came packe d in.
ionizer needs to be transported at a later date.

ionizer downstream of a sodium-based ion exchange
Reverse Osmosis system without�rst consulting

pH measurin g reagen t to extreme heat, �ames or �re.  

reagent liquid, put it in the eyes or drop on the body.
ingested, induce vomiting immediately and call a doctor.

the eyes, �ush immediately and thoroughly with 
doctor.

dropped on your body, wash if o� immediately.

the pH reagent liquid tightly closed and out of the 

ขอควรระวังเพ่ือความปลอดภัยในการใชงาน 
Safety Precautions

ขอควรระวังในการใชงานน้ํายาทําปฏิกิริยาวัดคา pH 
pH Reagent Liquid Precautions

คําแนะนําท่ีเปนประโยชน
Some helpful tips
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8.หากพบวาอุปกรณมีเสียงแปลกๆ หรือมีกล่ินไหมใหถอดปล๊ักออกทันที 
   และติดตอผูจัดจําหนายเพ่ือทําการนัดหมายชางเพ่ือทําการซอมแซม

9.หามปด บิด งอ กด หรือขัดขวางการทํางานของพอรตเอาตพุต
   หรือทอใด ๆ

หามจัดเก็บน้ํายาทําปฏิกิริยาวัดคา pH ในท่ีท่ีมีความรอนสูง
หรืออยูใกลเปลวไฟเน่ืองจากวาน้ํายาทําปฏิกิริยาสามารถติดไฟได

หามด่ืมหรือหยอดน้ํายาทําปฏิกิริยาเขาตาหรือบนรางกายโดยเด็ดขาด
- หากด่ืมเขาไป ใหพยายามสํารอกออกมาและไปพบแพทยทันที 
- หากน้ํายากระเด็นเขาตา ใหลางตาใหสะอาดดวยน้ําเย็นและไปพบแพทยทันที
- หากน้ํายากระเด็นหรือหยดลงบนรางกาย ใหลางออกทันที

ตรวจสอบใหดีวาน้ํายาถูกจัดเก็บอยางปลอดภัยและพนมือเด็ก

แนะนําใหจัดเก็บน้ําอัลคาไลนในภาชนะท่ีทําจากแกวหรือเซรามิก พยายามจัดเก็บในท่ีเย็นและไมถูกแสง
แดดโดยตรง คุณสามารถใชภาชนะท่ีเปนพลาสติกไดแตแนะนําใหใชขวดพลาสติก Lexan (เบอร 7) 
หรือขวด Nalgene PET เทาน้ัน เพ่ือประสิทธิภาพท่ีดีท่ีสุด แนะนําใหด่ืมทันทีเม่ือออกจากเคร่ือง
และด่ืมวันตอวันหากเปนไปได

หามจัดเก็บน้ําอัลคาไลนในภาชนะท่ีทําจากสเตนเลส ทองเหลือง หรืออะลูมินัม

กรุณาเก็บกลองและสไตโรโฟมท่ีบรรจุผลิตภัณฑมาในกรณีท่ีจะตองมีการเคล่ือนยาย
ในอนาคต

หามใชเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนกับระบบ Sodium-based Ion Exchange Softening 
หรือระบบ Reverse Osmosis โดยไมไดรับคําปรึกษาจากผูจัดจําหนายกอน
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ช่ือและฟงกชันการใชงานช้ินสวน 
(Names and Functions of Parts)

แผงหนาจอแสดงฟงกชันการใชงาน
Function Display Panel

ปุมฟงกช่ัน
Function Button

ทอสงน้ําอัลคาไลนสแตนเลส
แบบยึดหยุน
Flexible Stainless Steel Alkaline 
Water Outlet

วาลวควบคุมอัตราการไหลของน้ํา
Flow Control Value

ตัวเคร่ือง
Body

สวิตซต้ังคาใหม
Reset Switch

ฝาตลับไสกรอง
Filter Cover

เมนสวิตซ
Main Switch

ปุมควบคุมความดังของเสียง
Volume Controller

บล็อคฟวส
Fuse Holder

ชองทางออกน้ํากรด
Acidic Water Inlet

ชองทางเขาน้ําประปา
Tap Water Inlet

สายไฟ AC
AC Power Cord

ปุมน้ีมีไวควบคุมอัตราการไหลของน้ําท่ีไหล
ผานเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลน
คําแนะนํา : การปรับวาลวจะสงผลโดยตรง
กับสมรรถภาพของเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลน

ดานหนา
Front

ดานหลัง
Back
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โหมดและฟงกชันตาง ๆ 
Indicators

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

โหมดน้ําอัลคาไลน (Alkaline Water Display Indicator) ไฟจะปรากฏข้ึนท่ีสัญลักษณอัลคาไลนเม่ือมีการเลือกตัวเลือกน้ําอัลคาไลน

โหมดน้ํากรอง (Filtered Water Display Indicator) ไฟจะปรากฏข้ึนท่ีสัญลักษณน้ํากรองเม่ือมีการเลือกตัวเลือกน้ํากรอง

โหมดน้ํากรด (Acidic Water Display Indicator) ไฟจะปรากฏข้ึนท่ีสัญลักษณน้ํากรดเม่ือมีการเลือกตัวเลือกน้ํากรด

ฟงกชันแสดงคา pH ของน้ําอัลคาไลน (Alkalinity pH Indicator) สัญลักษณอัลคาไลนจะแสดงระดับของน้ําอัลคาไลนท่ีไดเลือกไว

ฟงกชันแสดงคาความเปนกรด (Acidic Level Indicator) สัญลักษณคาความเปนกรดจะแสดงระดับของน้ํากรดท่ีไดเลือกไว

ฟงกชันแสดงอัตราการไหลของน้ํา (Flux Indicator) แสดงอัตราการไหลของน้ํา

ฟงกชันแสดงอายุการใชงานของไสกรอง (Filter Life Indicator) แสดงผลอายุไสกรองถูกใชงานผานหนาจอ LED

ไฟคําเตือน (Caution Light) ไฟน้ีจะปรากฏข้ึนเม่ือเคร่ืองมีความจําเปนท่ีจะตองไดรับการซอมบํารุง

ปุม “FILTERED” ใชสําหรับเลือกโหมดน้ํากรอง

ปุม “ALKALINE” ใชสําหรับเลือกโหมดน้ําอัลคาไลน

ปุม “ACIDIC” ใชสําหรับเลือกโหมดน้ํากรด 

ปุม “MELODY” ใชเปดปดเสียง หากตองการปรับระดับความดังของเสียง

9

10

11

12

ALKALINE

ACIDIC

ALKALINEACIDIC

ACIDIC

ACIDIC

ACIDIC

ALKALINE

ALKALINE

ALKALINE�

�

�

�

�

�

FILTERED

FILTERED

FILTER LIFE

HIGH
MEDIUM
LOW
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2

3

7

6

5

8
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FILTERED

วิธีติดต้ัง
How to Install

Diverter

หัวกอก
(Faucet)

แกนหมุนเปด/ปด
(ON/OFF swivel)

(Diverter) 
หัวตอเบ่ียงทิศทางน้ํา

(Inlet Hose)
ทอสงน้ําเขา

(Tap Water)
น้ําประปา

(pH Test Kit)
ชุดตรวจ pH

(Spare Adaptor)
หัวเบ่ียงทิศทางน้ํา

(Inlet White Hose)
ทอสงน้ําเขาสีขาว

(Color Chart)
ตารางสี

(Outlet Gray Hose)
ทอสงน้ําออกสีเทา

(Manual)
คูมือ

(Inlet)
ทางเขา

(Acidic Water Outlet)
ชองทางออกน้ํากรด

อุปกรณ
Accessories

FILTERED

วิธีการติดต้ัง - การติดต้ังท่ีอางลางมือดวยหัวตอเบ่ียงทิศทางน้ํา

1.วิธีติดต้ังหัวเบ่ียงทิศทางน้ําเขากับหัวกอก
     ถอดหัวกรองอากาศจากกอกน้ําออก (อาจตองใชคีม) ใชหัวเบ่ียงทิศทางน้ําหมุนเขาไปแทนท่ีจุดเดิม เช็คดูวาหัวเบ่ียงทิศทางน้ํากับหัวกอกแนนหรือไม
     ถายังไมแนนใหใชเทปพันเกลียว พันตรงเกลียวน้ําขางบน ตามรูปท่ี 3

FILTERED

หัวกอก
(Faucet)

แกนหมุนเปด/ปด
(ON/OFF swivel)

(Diverter) 
หัวตอเบ่ียงทิศทางน้ํา

(Inlet Hose)
ทอสงน้ําเขา

FILTERED

1 หัวกอก
(Faucet)

เทปพันเกลียว
(Telfon Tape)

32

วงแหวนเกลียว
(Adaptor Ring)

(Diverter Body) 
ล้ินสกัดทางน้ํา

5



2.การติดต้ังทอน้ําประปาเขาตัวเคร่ือง

3.การติดต้ังทอสงน้ํากรดสีเทาออกจากตัวเคร่ือง
การติดต้ังทอสงน้ํากรดสีเทาออกจากตัวเคร่ืองไปยังพอรตพลาสติกสีขาว
ท่ีมีขอความวา (Squeeze Clamp) ไปท่ีปลายทอ จากน้ันยึดทอสงน้ําสีเทา
เขากับพอรตพลาสติกสีขาว การนําทอสงน้ํากรดสีเทาไปแชน้ํารอนกอน
เปนเวลา 30 วินาที จะชวยใหการสวมงายข้ึน บีบแคลมปและวางเหนือ
พอรตสีขาวตรวจสอบใหแนใจวา ปลายอีกดานจอไปในอางลางจาน

4.ตําแหนงท่ีติดต้ังเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลน
แนะนําใหติดต้ังเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนวางอยูบนพ้ืนผิวท่ีแข็งและราบเรียบสามารถติดต้ังกับผนังได ดวยชองท่ีเจาะเตรียมไวดานหลังตัวเคร่ือง

5.ติดต้ังทอสงน้ําสีขาวเขากับหัวเบ่ียงทิศทางน้ํา
ถอดวงแหวนเกลียว (Compression Nut) ท่ีดานหลังของหัวเบ่ียงทิศทางน้ํา (ตรงขามกับคันโยก) เล่ือนวงแหวนเกลียวไปท่ีปลายอีกดานของทอ
น้ําสีขาวท่ียึดติดกับพอรต TAP WATER INLET (น้ําประปาเขา) พอรตท่ีมีเกลียวอยูในตําแหนงเพ่ือใหสามารถขันติดเขาทางหัวเบ่ียงทิศทางน้ําได
ดันทอไปท่ีขอตอเกลียวนอก (Nipple) จากน้ันขันวงแหวนเกลียวใหแนนพอดี

6.การเช่ือมตอสายไฟเขากับเตารับ
เช่ือมตอสายไฟเขากับเตารับ

7.ติดต้ังรางน้ําสแตนเลส
ขันสกรูเขากับพอรตเกลียวท่ีดานบนเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลน อยาขันแนนจนเกินไป

6

ทางเขาน้ําประปา
(Inlet - Tap Water)

ขอตอทางเขา
1/4" (Inlet Fitting)

ทอ PE สงน้ําเขา 
(Inlet Hose - PE Hose)

ติดปลายทอดานหน่ึงเขากับจุดรับน้ําท่ีมีขอความวา “ TAP WATER INLET ” (น้ําประปาเขา) ในการตอทอสีขาวเพียงดันเขาไปในชองบนพอรตสีเทา
ใหแนน (หากตองการถอดออกใหกดท่ีปลายขอตอขณะดึงออก)

Inlet (Tap water)

Outlet (Acidic)
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วิธีการใชงาน
How to Use

- กดปุมเปดปดสีดําท่ีอยูดานหลังของเคร่ืองไปท่ีตําแหนง “ON” เพ่ือเปดเคร่ือง
- ใหปุมเปดปดสีดําอยูในตําแหนงเปดอยูเสมอ เคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนจะ “สแตนบาย” 
   เม่ือไมไดใชงาน และจะ “ทํางาน” ทุกคร้ังเม่ือตรวจเจอการไหลของน้ําและจะกลับไป
   ทํางานท่ีการต้ังคาลาสุดเสมอ
- คุณจะไดยินเสียงระฆังดัง 1 คร้ังและหนาจอแสดงผลจะสวางข้ึน
   เปนเวลา 2-3 วินาที
- เม่ือปุมเปดปดอยูในตําแหนงเปดและหนาจอแสดงผลดับลง เคร่ืองทําน้ําอัลคาไลน
   จะอยูในโหมดสแตนบาย

1.เปดเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลน

a. ต้ังวาลวควบคุมอัตราการไหลของน้ํา – วาลวควบคุมจะอยูท่ีดานหนาของตัวเคร่ืองพรอมกับตําแหนงระบุ “ON” และ “OFF” 
    เร่ิมตนดวยการหมุนวาลวควบคุมไปท่ีจุดก่ึงกลางระหวางตําแหนง “ON” และ “OFF”
    อัตราการไหลชาจะใหคา pH สูง ในขณะท่ีอัตราการไหลเร็วจะใหคา pH ต่ํา 
b. เปดกอกน้ํา โดยหมุนวาลวเพ่ือเพ่ิมความแรงของน้ําจนกวาน้ําจะถูกเบ่ียงทิศทางเขาไปยังเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลน
c. ทดลองความแตกตางของอัตราการไหลโดยปรับวาลวควบคุมจากชาไปเร็ว เม่ือคุณตองการผลิตน้ําไอออนใหเร่ิมตนดวยการหมุนวาลว
    ไปท่ีจุดก่ึงกลางแลวคอยปรับใหเร็วข้ึนหรือชาลงตามเพ่ือผลลัพธท่ีตองการ 

2.เร่ิมตนใหน้ําไหลเขาเคร่ือง

OFF

ON

ขอควรระวัง
หลังจากท่ีน้ําไหลผานเคร่ืองท่ีปริมาณ 20 ลิตร เคร่ืองจะทําความสะอาดอัตโนมัติเปนเวลา 10 วินาที 
เชนเม่ือมีการใชงานเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลน ผลิตน้ําจํานวน 15 ลิตรในคร้ังแรกของการใชงาน และอีก
จํานวน 5 ลิตรในการใชงานคร้ังถัดไป เคร่ืองจะทําความสะอาดอัตโนมัติ 10 วินาทีในการใชงาน
คร้ังหลัง



8

หมายเหตุสําคัญ:
Important Notes:

หากวาคุณไมเคยดื่มน้ําอัลคาไลนมากอน เราไมแนะนําใหเร่ิมตนดวยการต้ังคาท่ีมากกวาระดับ 1 
เพ่ือใหรางกายของคุณคอย ๆ ปรับตัวอยางเปนธรรมชาติกอน 4-7 วัน หลังจากชวงปรับตัวคุณ
สามารถท่ีจะคอย ๆ ปรับระดับคาอัลคาไลนข้ึนไดระดับคา pH น้ันแปรผันตามปริมาณแรธาตุของ

แหลงน้ํารวมถึงอัตราการไหลของน้ําท่ีคุณกําหนด

ALKALINE

Alkaline Water

Acidic Water

Alkaline Water
ระดับ 1 ระดับ 2 ระดับ 3 ระดับ 4

Alkaline Water Alkaline Water Alkaline Water

1. ในขณะท่ีน้ํากําลังไหลผานเขาไปในเคร่ือง
2. ใหกดปุม “ALKALINE” เพ่ือเลือกการต้ังคาท่ีตองการจากระดับ 1-4 
    คุณจะไดยินเสียงเพ่ือยืนยันวาคุณไดทําการเลือกโหมด “น้ําอัลคาไลน” แผงควบคุม LED จะสวางข้ึน และจะมีไฟปรากฏข้ึนบนหนาจอ
    แสดงผลเพ่ือบอกระดับน้ําอัลคาไลนท่ีคุณเลือก
3. หมายเหตุ: เคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนจะ “จดจํา” การต้ังคาลาสุดของคุณ หากคุณเลือกระดับน้ําอัลคาไลนไวท่ีระดับ 2 เม่ือคุณใชงานเคร่ืองใน
    คร้ังถัดไป เคร่ืองจะดําเนินการทําน้ําอัลคาไลนระดับ 2 โดยอัตโนมัติ
4. หากตองการเปล่ียนระดับ ใหกดปุม “ALKALINE” เพ่ือปรับระดับจนกวาจะไดระดับการต้ังคาท่ีพอใจ หนาจอแสดงผลระดับน้ําอัลคาไลนจะ
    ปรับเปล่ียนตามการต้ังคาของคุณ

เม่ือตองการเลือกโหมดน้ําอัลคาไลน
To Select Alkaline Water :
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วิธีการใชงาน
How to Use

เม่ือตองการเลือกโหมดน้ํากรด
To Select Acidic Water :

1. ในขณะท่ีน้ํากําลังไหลผานเขาไปในเคร่ือง
2.กดปุม “ACIDIC” เพ่ือเลือกการต้ังคาท่ีตองการจาก 1-4 คุณจะไดยินเสียงเพ่ือยืนยันวาคุณไดทําการเลือกโหมด “น้ํากรด” 
   แผงควบคุม LED จะสวางข้ึน และจะมีไฟปรากฏข้ึนบนหนาจอแสดงผลเพ่ือบอกระดับน้ํากรดท่ีคุณเลือก
3.หมายเหตุ : เคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนจะ “จดจํา” การต้ังคาลาสุดของคุณ หากคุณไดเลือกระดับน้ํากรดไวท่ีระดับ 2 เม่ือคุณใชงาน
   เคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนในคร้ังถัดไป เคร่ืองจะดําเนินการทําน้ํากรดระดับ 2 โดยอัตโนมัติ
4.หากตองการเปล่ียนระดับ ใหกดปุม “ACIDIC” เพ่ือปรับระดับจนกวาจะไดระดับการต้ังคาท่ีพอใจ สัญลักษณสีสมและตัวเลขจะเปล่ียนแปลง
   ไปตามการต้ังคาของคุณ

หมายเหตุ : น้ํากรดมีไวสําหรับใชงานนอกรางกายเทาน้ัน หามด่ืมเด็ดขาด

ACIDIC

Acidic Water

Alkaline Water

Acidic Water
ระดับ 1 ระดับ 2 ระดับ 3 ระดับ 4

Acidic Water Acidic Water Acidic Water
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เม่ือตองการเลือกโหมด“น้ํากรอง”
To Select “FILTERED” Water :

1.ในขณะท่ีน้ํากําลังไหลผานเขาไปในเคร่ือง
2.น้ํากรองจากเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนจะผานการกรองโดยระบบกรอง Biostone แตจะไมเกิดกระบวนการไอออนไนเซชัน
3.คุณจะไดยินเสียงเพ่ือยืนยันวาคุณไดทําการเลือกตัวเลือก “น้ํากรอง” แผงควบคุม LED จะสวางข้ึนและจะมีไฟปรากฏข้ึนท่ีโหมดน้ํากรอง
   น้ํากรองจะไหลออกมาจากทอน้ําดานบน

เม่ือตองการปดการไหลของน้ําเขาเคร่ืองทําผลิตอัลคาไลน
How to Shut Off The Water Flow From Your Ionizer

หมุนปุมจากตําแหนง ON ไปท่ีตําแหนง OFF น้ําจะหยุดไหลแจะจอแสดงผลจะดับลง

เม่ือตองการปดเสียง
How To Mute The Sound

ในขณะท่ีน้ํากําลังไหลผานเขาไปในเคร่ืองใหกดปุม “MELODY” เสียงทุกเสียงยกเวนเสียงระฆัง
จะถูกปด คุณสามารถปรับระดับความดังของเสียงพูดและเสียงระฆัง (ไมวาจะเปดหรือปดเสียงอยู) 
ไดดวยการปรับปุมควบคุมเสียงซ่ึงอยูดานหลังของตัวเคร่ืองดวยไขควงอันเล็ก

FILTERED

FilteredWater

FilteredWater

FILTERED

FILTERED

MELODY
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          คุณสามารถผลิตน้ําอิเลคโทรไลซอัลคาไลน/กรด ดวยกระบวนการอิเล็คโทรไลซิสหลังจากกรอง
ส่ิงสกปรกออก น้ําอัลคาไลนคือน้ําท่ีดีตอสุขภาพ เน่ืองจากมีแรธาตุจํานวนมากรวมถึงแคลเซียม สวน
น้ํากรดน้ันดีตอผิวพรรณ

การใชงานของน้ําอัลคาไลนแตละระดับ
Some uses for the different levels of Alkaline Water

การใชงานของน้ํากรดแตละระดับ
Some uses for the different levels of Acidic water

เอาน้ํากรองไปทําอะไรไดบาง?
What would I use the Filtered Water For?

1. สําหรับการด่ืมในชวง 4-7 วันแรก ใหรางกายของคุณคอย ๆ ปรับตัวกับคา pH ท่ีเพ่ิมข้ึน

2. หลังจากชวงปรับตัว คุณสามามารถท่ีจะปรับระดับเพ่ิมมายังระดับน้ีได น้ําอัลคาไลนระดับน้ีเหมาะแกการนําไปหุงขาว
    และธัญญพืชอ่ืน ๆ เพ่ือรสชาติและความนุมท่ีดีย่ิงข้ึน!

3. บางรายชอบท่ีจะด่ืมน้ําอัลคาไลนระดับน้ีแมวารสชาติอาจจะเร่ิมแรงน้ําอัลคาไลนระดับน้ีเหมาะแกการนําไปชงชา/กาแฟ
    เพราะจะชวยทําใหรสชาติดีข้ึนและชวยลดความขมลงอีกดวย!

4. คนโดยสวนใหญจะรูสึกวาน้ําอัลคาไลนระดับน้ีมีรสชาติแรงและมีฤทธ์ิในการขจัดสารพิษสูง น้ําอัลคาไลนระดับน้ีเหมาะ
    แกการนําไปตมผัก! เพราะจะชวยกําจัดรสขมและจะชวยเรงสีสันธรรมชาติของผักใหดูนารับประทานย่ิงข้ึน

คา pH ของน้ํากรองน้ันไมไดถูกปรับเพ่ิมข้ึนหรือลดลงแตจะคงระดับไวท่ีระดับเดียวกันกับน้ําประปา น้ํากรองจะผานการ
ขจัดส่ิงสกปรกและส่ิงแปลกปลอมดวยระบบกรองท่ีนําสมัยคุณสามารถด่ืมน้ํากรองเปนน้ําด่ืมท่ัวไปหรือในด่ืมควบคู
กับยาก็ได

น้ํากรดมีฤทธ์ิในการฆาเช้ือโรคและตานเช้ือแบคทีเรีย 
นอกจากน้ียังมีฤทธ์ิในการยกกระชับจึงสามารถนําไปใชในผลิตภัณฑเคร่ืองสําอางไดอีกดวย

1. ใชสําหรับแปรงฟน กล้ัวปาก เปนน้ํายาบวนปาก
     จากธรรมชาติ

3. น้ํากรดระดับน้ีเหมาะแกการใชทําความสะอาด
    เคร่ืองครัว

4. น้ํากรดระดับน้ีมีคุณสมบัติในการฆาเช้ือ สามารถนําไป
     ใชฆาเช้ือเขียง ผาเช็ดจาน ฯลฯ

2. น้ํากรดระดับน้ีมีฤทธ์ิในการยกกระชับท่ีดีเย่ียม แนะนํา
    ใหใชสําหรับลางหนาหรือเปนโลช่ันหลังการโกนขน



หมายเหตุสําหรับการใชงานน้ําอัลคาไลน
Precautions for use of Alkaline water

วิธีวัดคา pH 
How to measure pH
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• หากวาคุณไมเคยด่ืมน้ําอัลคาไลนมากอน เราไมแนะนําใหเร่ิมตนดวยการต้ังคาท่ีมากกวาระดับ 1 เพ่ือใหรางกายของคุณไดคอย ๆ 
  ปรับตัวอยางเปนธรรมชาติในชวง 4-7 วันแรก หลังจากชวงปรับตัวคุณสามารถท่ีจะคอย ๆ ปรับระดับคาอัลคาไลนข้ึนได
• หามรับประทานยาควบคูกับน้ําอัลคาไลน ใหรับประทานยาควบคูกับน้ํากรองเทาน้ัน
• แนะนําใหปรึกษาแพทยกอนการด่ืมน้ําอัลคาไลนในกรณีท่ีคุณมีโรคดังตอไป
   -   โรคเร้ือรัง
   - อยูระหวางการรับการรักษา
• หามด่ืมน้ําอัลคาไลนในกรณีท่ีคุณมีกรดในกระเพาะ (Achlorhydria)
• แนะนําใหปรึกษาแพทยกอนการด่ืมน้ําอัลคาไลนในกรณีดังตอไปน้ี:
  - เปนคนผิวแพงาย
  - เปนภูมิแพ
• กรุณาใชน้ําท่ีเหมาะสําหรับการด่ืมกับเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนเทาน้ัน
• น้ําคุณภาพต่ําอาจกอใหเกิดผลเสียตอสุขภาพของคุณและเคร่ืองได! น้ําประปาโดยท่ัวไปน้ันสามารถใชงานกับเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนได
• น้ําจากบอน้ําหรือจากระบบเล็กควรไดรับการตรวจสอบเพราะอาจมีความจําเปนท่ีจะตองถูกกรองกอนนํามาใชงานกับเคร่ือง
• ความเสียหายหรือความจําเปนท่ีจะตองทําความสะอาดเคร่ืองซ่ึงเกิดจากการใชงานน้ําท่ีมีความกระดางสูงจะไมอยูในการรับประกัน

หมายเหตุสําคัญ : คุณภาพของน้ําและปริมาณแรธาตุมีความแตกตางกันในแตละพ้ืนท่ีและจะสงผล
                             โดยตรงตอสมรรถภาพของเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนท่ีมีตอคา pH

1. เติมน้ําอัลคาไลน น้ํากรด และน้ํากรองลงไปในภาชนะ
    ทดลองท้ัง 3 ท่ีปริมาณ 1/4 ของภาชนะ

2. หยดน้ํายาทําปฏิกิริยา pH 2-3 หยดลงในภาชนะแตละอันและทําการ
    เขยา หากวาน้ํายาทําปฏิกิริยาและน้ําผสมไมเขากันดีผลลัพธท่ีไดอาจ
    ไมถูกตอง

FILTERED  
WATER

ALKALINE  
WATER

ACIDIC  
WATER

3. สามารถดูคา pH ไดโดยการเปรียบเทียบสีของน้ํา
    กับตารางสีท่ีเตรียมไว

หมายเหตุ
กรุณาลางหลอดแกวใหสะอาดกอน การทดสอบ

ทุกคร้ังเพ่ือความแมนยําของการวัดคา pH 

ขอควรระวัง
หามด่ืมน้ําท่ีมีสวนผสมของน้ํายาทําปฏิกิริยา กรุณาเก็บตัวน้ํายาทําปฏิกิริยา ตารางสี และ OPEN FLAMES!

เม่ือสัมผัสถูกตาใหทําการลางตาดวยน้ําสะอาดและพบแพทยในทันที หากวามีการกลืนกินเขาไปใหสํารอกออกมาและพบแพทยในทันที
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วิธีเปล่ียนไสกรอง
How To Replace The Filter

เน้ือหาสําคัญ! หยุดการไหลของน้ําทุกคร้ังกอนการเปล่ียนไสกรอง
1. เม่ือสัญลักษณดิจิตอลท่ีบงบอกถึงอายุการใชงานของไสกรองดับลงหรือเม่ือสัญลักษณกระพริบ น่ันหมายความวาถึงเวลาท่ีคุณจะ
    ตองเปล่ียนไสกรองแลว

2. หยุดการไหลของน้ํากอนการเปล่ียนไสกรองทุกคร้ัง

3. เปดฝาตลับไสกรองออก
    - โดยการกดลงไปดานขางของสันพลาสติกตรงจุดก่ึงกลางของฝาตลับพรอมกับดึงฝาออกมาไปทางซาย เปดฝาและถอดไสกรองออกมา

4. การถอดไสกรองท่ีหมดอายุแลวออก
- จับไสกรองใหแนนดวยมือขางท่ีถนัด กดไสกรองลงไปยังสปริงท่ีทําหนาท่ีเปนกลไกในการยึดไสกรองเพ่ือทําใหสวนบนของไสกรองถูกปลด
  ออกมา จากน้ันใหเอียงไสกรองออกมาท่ีตัวแลวจึงยกข้ึนเพ่ือถอดมันออกมา
- สวนบนของไสกรองจะถูกปลดออกเม่ือคุณกดไสกรองลง เม่ือสปริงท่ีทําหนาท่ีเปนกลไกในการยึดถูกกดลง คุณจะสามารถถอดไสกรอง
  ออกจากตัวเคร่ืองไดอยางงายดายโดยเอียงไสกรองมาท่ีตัวคุณและยกข้ึนเพ่ือถอดมันออกมา

Filter
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5. การใสไสกรองตัวใหมเขาไปในเคร่ือง
- ถอดฝาพลาสติกออกจากสวนปลายของไสกรองท้ังสองฝง
- วางไสกรองต้ังตรงโดยใหดานท่ีมีชองเปดชองใหญอยูดานลางและวางลงไปท่ีชองใสไสกรอง
- กดไสกรองลงและดันเขาไปในชอง ตรวจสอบดูใหแนใจวาชองเปดดานบนของไสกรองถูกเสียบใหพอดีกับตัวยึดดานบน
  ตรวจสอบดูวามีการร่ัวซึมหรือไมโดยการเปดใหน้ําไหลเขาเคร่ืองกอนท่ีจะปดฝาตลับไสกรอง

6. ชะลางฝุนผงคารบอน
- ในชวงแรกน้ําท่ีออกมาจากเคร่ืองจะมีสีเขม (สีเทาออนไปจนถึงสีเทาเขม) เน่ืองจากอานุภาคคารบอนท่ีอยูในไสกรองตัวใหม การปลอยให
  น้ําไหลผานสัก 2-3 นาทีในโหมด “Filtered” จะทําใหฝุนผงคารบอนถูกชะลางออกไปจนหมด

7. ต้ังคาฟงกชันบอกอายุการใชงานไสกรองใหม
- เม่ือเคร่ืองผลิตน้ําอัลคาไลนอยูในโหมดสแตนบาย (ไมมีน้ําไหลผานเขาไปในเคร่ือง) ใหกดปุม “Reset” ท่ีอยูดานบนของตลับไสกรอง
  เปนเวลา 3~5 วินาที
- เปล่ียนฝาครอบไสกรองใหม

1.แรงดันต่ํา – ไฟแจงเตือนแรงดันต่ําจะกระพริบเม่ืออัตราการไหลของน้ําหรือแรงดันท่ีสงเขาไปในเคร่ืองต่ํา  สามารถแกไขไดโดยการเพ่ิมอัตรา
   การไหลของน้ํา
2.น้ํารอน – ไฟแจงเตือนน้ํารอนจะกระพริบเม่ือมีการตรวจพบวามีน้ํารอนไหลผานเขาไปในเคร่ือง สามารถแกไขไดโดยการเปล่ียนเปนน้ําเย็นใน
   ทันที และปลอยใหน้ําเย็นไหลเขาเคร่ืองอีกประมาณ 1 นาที

ขอควรระวัง
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องคประกอบของไสกรอง
Filter Composition (Options)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

แคลเซียม (Calcium)

แคลเซียม (Calcium)
ทัวรมาลีน (Tourmaline)

แคลเซียม (Calcium)
ทัวรมาลีน (Tourmaline)

ผากอซมวน (Mesh Gauze)

ไสกรองไฟเบอร (Fiber Filter)

ถานกัมมันตเคลือบเงิน 
(Silver Activated Carbon)

ถานกัมมันต (Activated Carbon)

ถานกัมมันต (Activated Carbon)

อัลตราฟลเทรชัน (UF)

ถานกัมมันต (Activated Carbon)

ระบบกรองคารบอนประสิทธิภาพสูง ระบบกรอง UF ประสิทธิภาพสูง
High Performance UF FilterHigh Performance Carbon Filter

ขอควรระวัง
แนะนําใหเร่ิมตนดวยการใชงานระบบกรอง UF (ระบบการกรองท่ีใหน้ําไหลผานเสนใยสังเคราะห) และผลิตน้ําจํานวน 20 ลิตร (1 kgf/cm2) 
เปนเวลา 5 นาทีเพ่ือเปนกําจัดสารไฮโดรฟลิก (Hydrophilic)  (หากวาแรงดันน้ําต่ํากวา 1 kgf/cm2  กรุณาใชระยะเวลามากกวา 5 นาที)

ระยะเวลาแนะนําการใชงานไสกรอง
Recommended Period for changing filter

ขอมูลอางอิง
Reference

ระยะเวลาแนะนําในการใชงานไสกรองแปรผันตามฤดูและสภาวะแวดลอมในการใชงาน (คุณภาพและแรงดันน้ํารวมถึงปริมาณน้ําท่ีผลิต)

กรุณาเปล่ียนไสกรองเม่ือเกิดเหตุการณดังตอไปน้ีแมวาจะไมมีการแจงเตือนจากฟงกชันแสดงอายุการใชงานไสกรอง

- เม่ือน้ําท่ีผลิตไหลออกมาเพียงเล็กนอย มีความเปนไปไดท่ีไสกรองจะอุดตันจากน้ําท่ีมีส่ิงเจือปนสูง
- เม่ือน้ํามีกล่ินเหม็นจากการท่ีน้ําท่ีไหลเขาไปในเคร่ืองมีส่ิงเจือปนสูง
- เม่ือส่ิงแปลกปลอมในน้ําหายไปในระยะเวลาอันส้ัน (เชนน้ําขุน สสารท่ีมองไมเห็น)
- เม่ือกลับมาใชงานอีกคร้ังหลังจากไมไดใชเปนระยะเวลานาน
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คําแนะนําในการแกปญหา
Trouble Shooting Guide

หนาจอแสดงผลไมทํางาน

ปล๊ักไฟอาจไมไดถูกเสียบอยางถูกตอง
หรือเสียบอยูกับเตารับท่ีใชงานไมได

ฟวส (Fuse) ขาดการใสฟวสท่ีไมถูกตอง

เสียบปล๊ักไฟเขากับเตารับท่ีใชงานได
และเสียบอยางถูกตอง

เปล่ียนฟวสใหม ฟวสสํารองสามารถหาได
จากตัวยึดฟวสท่ีอยูดานหลังแผง 
(ฟวส 3A / 250V)

ความผิดปกติ สาเหตุ วิธีการแกปญหา

การทดสอบคา pH แสดงผลวา
น้ําอัลคาไลนมีคา pH ท่ีสีกลาง (7) 
สวนน้ํากรดมีคา pH ท่ีสีเหลือง (6) 
เปนเร่ืองปกติหากคา pH แรกเร่ิมของ
น้ําอยูท่ี 6.5

ไฟดับในขณะท่ีเคร่ืองทํางานอยู

น้ําอัลคาไลนท่ีผลิตออกมาจาก
เคร่ืองมีปริมาณนอย

หนาจอแสดงผลไมทํางานแมวา
กําลังเปดน้ําประปาเขาเคร่ือง

น้ํายาทําปฏิกิริยามีความบกพรองหรือ
ระเหย: ระดับคาอัลคาไลนหรือความเปน
กรดน้ันจะแปรผันในทางตรงขามกันอยาง
เปนสัดสวนเสมอ ดังน้ันการท่ีผลการทด
สอบแสดงสีของคาความเปนกรดจะบอก
เปนทางตรงขามวาน้ําอัลคาไลนจะถูกผลิต
ออกจากเคร่ือง การท่ีสีของน้ําอัลคาไลนไม
ปรากฏน้ันอาจเกิดจากปฏิกิริยาทางเคมี
โดยท่ีกรดคารบอนในน้ําทําใหองคประกอบ
บางสวนของน้ํายาทําปฏิกิริยาบระเหย

ปริมาณเกลือหรือคา TDS ในน้ําสูง
การเปดใชงานเคร่ืองท่ีคา pH สูงเปนระยะ
เวลานานการเปล่ียนแปลงในกระแสไฟแบบ
กะทันหันหากเกิดกรณีเหลาน้ี เคร่ืองจะทํา
การปดระบบโดยอัตโนมัติเพ่ือรักษาข้ัว
และวงจรไฟฟา

ไสกรองตัน ไสกรองท่ีตันกอนเวลาอันควร
อาจเกิดจากคุณภาพน้ําท่ีตกต่ํา มีตะกอน
หรือส่ิงเจือปนอ่ืน ๆ ทําใหไสกรองตอง
ทํางานอยางหนัก

แรงดันน้ําประปาต่ํา

ทอสงน้ําเขามีการบิดงอหรืออ่ืน ๆ

PCB (Printed Circuit Board) 
ทํางานผิดปกติ

ตรวจสอบดูใหแนใจวาวาลวสงน้ําเขาน้ัน
ถูกเปดอยางเต็มท่ี แรงดันน้ําภายในบาน
อาจต่ําเกินไป

ยืดทอท่ีบิดงอใหกลับมาตรง

ถอดปล๊ักออกและติดตอฝายบริการลูกคา
เพ่ือนัดหมายการซอมแซม

เปล่ียนไสกรอง ทําความสะอาดกอนใส
ไสกรองตัวใหม

รอสักพัก – เคร่ืองจะกลับมาใชงานไดอีก
คร้ังหลัง 1 ช่ัวโมง ตัวเคร่ืองมีระบบปอง
กันเพ่ือรักษาข้ัวและวงจรไฟฟาติดต้ังอยู 
ระบบน้ีจะทําการปดการทํางานของเคร่ือง
โดยอัตโนมัติ และจะปกปองเคร่ืองจากการ
ใชงานท่ีมากเกินไปหรือในกรณีท่ีมีกระแส
ไฟสูงเกินไป

ทดสอบคา pH กับน้ําระดับ 3 หรือ 4
เปล่ียนน้ํายาทําปฏิกิริยา
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คําแนะนําในการแกปญหา
Trouble Shooting Guide

ความผิดปกติ สาเหตุ วิธีการแกปญหา

มีกล่ินแปลก ๆ จากน้ําอัลคาไลน

น้ําดูขุน มีอนุภาคคลายหิมะสีขาวอยู
ท่ีกนขวด

น้ําอัลคาไลนท่ีไมมีกล่ินในตอนแรก 
แตเร่ิมมีกล่ิน 1 ช่ัวโมงหลังจากน้ัน

มีน้ําร่ัวซึมจากตลับไสกรอง

ไมมีน้ํากรดไหลออกมาจากพอรตน้ํากรด ทอสงน้ํากรดมีการบิดงอหรืออ่ืน ๆ ยืดทอท่ีบิดงอใหกลับมาตรง เพ่ิมอัตรา
การไหลของน้ํา

ติดต้ังไสกรองไมถูกตอง

ถอดไสกรองออกแลวใสกลับเขาไปใหม
อยางถูกวิธีโดยการปฏิบัติตามคําแนะนําใน
การเปล่ียนไสกรองเพ่ิมปริมาณน้ําท่ีไหล
เขาเคร่ือง

ไสกรองหมดอายุจากการใชงานปกติ
หรือไสกรองตันจากส่ิงปนเปอนในน้ํา

การเปล่ียนแปลงของคุณภาพน้ําโดยมีการ
ปรับตัวเพ่ิมข้ึนของระดับซัลเฟอร 
(ไมใชคลอลีน) ในชวงหนารอนปริมาณ
ซัลเฟอรในน้ําในบางพ้ืนท่ีอาจปรับตัวเพ่ิม
สูงข้ึนได ระดับซัลเฟอรดังกลาวน้ันปลอด
ภัยตอการบริโภคแตอาจทําปฏิกิริยากับ
น้ําไอออนและสงผลใหเกิดกล่ินเฉพาะตัว

น้ําของคุณมีความกระดางสูง 
(ปริมาณแคลเซียมสูง) อนุภาคสีขาวคือ
แคลเซียมคารบอเนต (CaCO3) มักจะเกิด
ข้ึนเม่ือ CO2 ภายในน้ํารวมตัวเขากับ Ca 
โดยท่ีมีระดับ CO3 ภายในน้ําสูง ส่ิงท่ีคุณ
เห็นหลังจากกระบวนการไอออนไนซก็คือ 
CO2 ภายในน้ําไดรวมตัวเขากับ Ca 

ขวดหรือภาชนะท่ีบรรจุน้ําไมสะอาดและตอง
การการทําความสะอาด ส่ิงปนเปอนผสม
ลงไปในน้ําอัลคาไลน เม่ือคุณเติมน้ําลงไป
ในภาชนะไสกรองหมดอายุ

ทําความสะอาดขวดหรือภาชนะใสน้ํา
ลองปรับการต้ังคา pH ลงมาท่ีระดับต่ํา 
(1~2)  เปล่ียนไสกรอง ทําความสะอาด
ภาชนะดวยน้ําสมสายชู

น่ีคือแคลเซียม! นอกจากจะไมอันตรายตอ
รางกายแลวยังเปนประโยชนอีกดวย อยาก
ใหคุณเขาใจวาเคร่ืองทําน้ําอัลคาไลนน้ัน
ทํางานโดยการแยกและลดแรธาตุอัลคาไลน
และน่ีก็คือส่ิงท่ีคุณกําลังเห็นอยูในขณะน้ี 
คุณสามารถปรับลดระดับของน้ํา (1-2) 
เพ่ือลดผลกระทบน้ี เหตุการณลักษณะน้ี
มักจะเกิดกับพ้ืนท่ีท่ีน้ํามีความกระดางสูง 

ปรับระดับคา pH ลงมาอยูท่ีระดับต่ํา (1-2) 
หากวายังมีกล่ินอยู อาจตองเปล่ียน
ไสกรอง

เปล่ียนไสกรอง
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รายละเอียดผลิตภัณฑ
Product Specification

เลขท่ีใบอนุญาตของผูผลิต 
(Product Manufacture Permission Number)

No. 610 โดยองคการอาหารและยาประเทศเกาหลี 
(Korea Food & Drug Administration)

ฟเจอร 
(Feature) เคร่ืองผลิตน้ําไอออน (Ion Water Generator)

X-Blue

AC 120V / 240V, 50Hz~60Hz

หมอแปลง (Transformer)

100W

36 x 28 x 16 (WxHxD) ซม.

0.7~5kgf/cm2

5~30 ํC

ส่ังการไอออนไนซอัตโนมัติในสัมผัสเดียว 
(One Touch Automated Ionization Start)

5 แทง (ไททาเนียมเคลือบแพลตตินัม)

แยกสลายดวยไฟฟาแบบตอเน่ือง

ระบบทําความสะอาดอัตโนมัติ

อัลคาไลน (4 ระดับ) / น้ํากรอง / น้ํากรด (4 ระดับ)

pH 4.0 (±0.5)~10.5(±0.5)

แบบตลับทําใหการเปล่ียนน้ันเปนไปอยางงายดาย

ระบบกรองถานกัมมันต ระบบกรอง UF

ประมาน 6 เดือน (20 ลิตร/วัน)

แสดงผลผานหนาจอ LED

ช่ือรุน 
(Model)

แรงดันไฟขาเขา 
(INPUT Voltage)

แหลงจายไฟ 
(Power Supply)

การใชพลังงาน 
(Power Consumption)

ขนาดของตัวเคร่ือง 
(Overall Dimension)

แรงดันน้ําขาเขาท่ีเหมาะสม 
(Applicable Water Inflow Pressure)

อุณหภูมิน้ําท่ีเหมาะสม 
(Applicable Water Temperature)

ระบบปฏิบัติการของเคร่ือง 
(Unit Operation Type)

วิธีการแยกสลายดวยไฟฟา 
(Electrolysis Method)

ข้ัวไฟฟา 
(Electrode)

ความจุกระแสไฟฟา
(Electrolysis Capacity)

การต้ังคาการแยกสลายดวยไฟฟา
(Electrolysis Setting)

คา pH 
(pH Value)

การเปล่ียนไสกรอง 
(Filter Replacement)

องคประกอบไสกรอง 
(Filter Composition)

อายุการใชงานไสกรอง 
(Filter Life)

การแสดงผลอายุการใชงานไสกรอง 
(Filter Life Indicator)




